GEWERBLICHE PRASENTATIONSVITRINE

Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis:

Lesen Sie zu Threr Sicherheit diese Anleitung vor der Installation oder Inbetriebnahme dieses
Produkts sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese Anleitung zum spiteren Nachschlagen auf.
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A. Hinweise zur Verwendung

Sehr geehrte Kundinnen und
Kunden:

Vielen Dank fur den Kauf unserer Produkte. Bitte nutzen Sie alle Funktionen und Mdglichkeiten

vollstandig, lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und bedienen Sie das Gerat sachgemal. Bei

spateren Anderungen sind wir nicht verpflichtet, Sie gesondert zu informieren.

B. Kurzvorstellung des Produkts
Unsere Kuhlvitrine ist ein leistungsstarkes Produkt mit modernem Design und
fortschrittlicher Technik, hoher Zuverlassigkeit sowie hochwertiger Verarbeitung.
Unsere Produkte Uberzeugen durch ein ansprechendes Erscheinungsbild und klare
Funktionen zur Prasentation gekuhlter oder tiefgekuhlter Waren. Unsere Kuhlvitrine ist
die ideale Wahl flr Supermarkte, Restaurants und Einkaufszentren.
Wir hoffen aufrichtig, dass unsere Kuhlvitrine Ihnen eine hervorragende
Warenprasentation und wirtschaftliche Vorteile bringt.

C. Sicherheit und Kennzeichnungen

Sicherheit: Die Kuhlvitrine ist an einem Standort zu installieren, der den Vorgaben dieser

Bedienungsanleitung entspricht.
Berechtigung: Arbeiten an der Kihlvitrine und am Kihlsystem durfen ausschliel3lich von

qualifiziertem, autorisiertem Fachpersonal durchgefihrt werden.

Sicherer Betrieb: Um mogliche Gefahren zu vermeiden, missen alle Mitarbeitenden diese
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig lesen.

Sicherheitskennzeichen: Sicherheitskennzeichen sind gesondert gekennzeichnet; zur

Vermeidung von Gefahren sind diese Hinweise unbedingt zu befolgen.

Achtung! = Schutzt das Gerat vor moglichen Schaden.
Vorsicht! @ Mégliche Gefahrdung von Personen vermeiden
Vorsicht! ‘\7‘\% Schwere Gefahrdung von Personen vermeiden
Gefahr! ‘a Todliche Unfalle vermeiden

D. Vorbereitung fur Transport und Auspacken

(&~ Im Gerat und in der Verpackung befinden sich Glas oder andere leicht zerbrechliche Teile. Bitte
beim Transportieren, Handhaben oder Umsetzen des Gerats besonders vorsichtig sein.

(g Prifen Sie das Gerat bei Erhalt anhand der Packliste und kontrollieren Sie alle Teile.
Nehmen Sie die Lieferung erst an, wenn alles vollstandig und unbeschadigt ist. Bei
sichtbaren Schaden vermerken Sie dies bitte auf den Transportpapieren bzw. dem
Lieferschein und lassen Sie es vom Transporteur gegenzeichnen; andernfalls kdnnen

Entschadigungsansprtiche abgelehnt werden. Bitte kontaktieren Sie gleichzeitig
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In Abstimmung mit unserem lokalen Team stellt dieses die erforderlichen Prufunterlagen
fur Entschadigungsanspriche bereit.

Abladen vom Lkw sind Doppelgabeln erforderlich; bitte besonders auf die Sicherheit
achten. Beim Abladen per Kran sind Stahlseil (¢10 mm oder gréfer) oder Metallband an den

vorgesehenen Anschlagpunkten zu befestigen; anschlie3end langsam bis zum Boden ablassen.

\I1/

7~ Umsetzen des Gerats bitte eine Holzpalette unter die Gerateunterseite schieben. Gerat
nicht an Teilen tragen oder festhalten, um Beschadigungen zu vermeiden. Aullerdem das Gerat
stets ausbalanciert transportieren: nicht schrag stellen, nicht flach ablegen und nicht kippen.

@D Enthalten sind: 1 Bedienungsanleitung, 1 Konformitats-/Prifzertifikat, 1 Packliste der
Vertragsprodukte sowie 1 Packliste flr die Montage (falls keine Montage erforderlich ist, liegt

diese Packliste nicht bei). Bitte alle aufgefiihrten Positionen priifen.

(5~ Bei zerlegten Modellen von Kuhlvitrine/Displaycase, Schrank, Einheit sowie bei Montage und
Installation darf dies nur durch von unserem Unternehmen autorisiertes Personal erfolgen. Bitte
offnen Sie die Verpackung nicht, um Schaden am Schrank und am Zubehdr zu vermeiden.

@D Offnen Sie die Verpackung langsam und vorsichtig, um Schaden an der Kiihlvitrine und am Zubehér
zu vermeiden. Beim Entfernen der Verpackung bitte darauf achten, dass keine Teile oder Zubehoérteile

verwechselt werden oder verloren gehen; anschliellend direkt am vorgesehenen Ort montieren.

@:’ Werden Schaden oder Zerstérungen erst nach dem Offnen der Verpackung festgestellt, muss hierfir
eine Schadensmeldung eingereicht werden. Sobald ein Schaden entdeckt wird, bitte umgehend
einen schriftlichen Antrag an den Transportdienstleister zur Priifung stellen; die Begutachtung muss
innerhalb von 15 Tagen erfolgen. Bitte bewahren Sie aullerdem die gesamte Verpackung fir die
Prifung auf.

E. Hinweise zum Betrieb
1. Aufstellung

@= Die Kihlvitrine ist ausschlieBlich fir den Innenbereich vorgesehen und darf nicht im Freien

betrieben werden. Verwenden Sie sie in Supermarkten, Restaurants oder Geschaften mit gut

funktionierender Klimaanlage, wo die Temperatur bei 25°C

oder darunter liegt, die Luftfeuchte 60% betragt, die Umgebungsluftgeschwindigkeit <0,2 m/S ist und
keine Warmeeinwirkung durch Warmequellen besteht. Bei zu hoher Temperatur, Luftfeuchte oder
Luftgeschwindigkeit kann die Kihlleistung der Vitrine die Anforderungen im Betrieb nicht erfillen.
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Spezifische Hinweise zur Verwendung:

@‘:’ Wahrend des Betriebs muss die Spannung innerhalb der Nennspannung +10% liegen; bei
instabiler Netzspannung bitte einen sicheren und zuverlassigen Spannungsregler verwenden.

380
ra 220 | N7 s I

k Voltage _// '\ Voltaze _/

Zulassiger Nennspannungsbereich: 220 V Zulassiger Nennspannungsbereich: 380 V

@ Fir die Stromversorgung von Kuhlvitrine und Aggregat ist ein geeigneter Fehlerstromschutz

(FI/RCD) vorzusehen.
Die Umgebungstemperatur des Kihlgerats sollte unter 32 °C liegen; die Umgebung sollte
sauber sein, frei von Verschmutzungen und Fremdkdrpern; das Gerat sollte in einem gut
bellfteten Raum aufgestellt werden; bei Aufstellung im Freien sollten ein Regenschutz, ein
Sonnenschutz oder ein Schutzgitter angebracht werden.

@D Die Kihlvitrine muss auf ebenem Untergrund installiert werden; auf eine waagerechte Montage
achten, damit das Wasser ungehindert ablaufen kann.

(Z~ BeiAufstellung an einer Wand muss zwischen der Riickwand des Schranks und der Wand ein
Abstand von 110 mm eingehalten werden, um Kondenswasser an der Ruckwand zu vermeiden
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@D Stellen Sie die Kiihlvitrine nicht in direkter Sonne, im unmittelbaren Lichtkegel oder in der Nahe
von Warmequellen auf

Installieren Sie den Schrank nicht in Bereichen mit starkem Durchzug, an
Ldftungsauslassen sowie in der Nahe von Ventilatoren oder Tlren
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Fenster nicht haufig ein- und ausschalten, damit der Luftvorhang der Kuhlvitrine nicht beeintrachtigt wird
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2. Montage

~ Hinweise zum Transport der Kihlvitrine: Bitte Abschnitt <D. Vorbereitung fur
Transport und Auspacken> beachten.

Q’éc’ Bodenanker/Standbolzen |6sen, das Gehduse absenken, Standbolzen an den
GeratefulRen montieren und die Kuhlvitrine am vorgesehenen Standort positionieren

@=' Teile aus dem Innenraum der Kihlvitrine enthnehmen und anhand der Packliste prtifen, ob alles

vollstandig ist
3. Gehause zusammenfiugen

@D Schaumstoff-Klebeband auf das Verbindungs-/Abdeckpanel kleben; anschlieRend auf der
Aulenseite des Klebebands die Dichtmasse gleichmaRig und nicht korrosiv auftragen

@D Die beiden zusammenzufligenden Gehause so nah wie mdoglich zusammenschieben;
StellfiRe/Bodenbolzen und Gehause ausrichten, sodass Vorder-/Rlckseite sowie oben/unten
biindig sind

@D Positionierer an den Befestigungspunkten montieren und die beiden Gehduse zusammenschlielen

(&~ Gehéause verbinden und mit Schraube und Mutter festziehen

@= Zubehorteile jeder Vitrine montieren. Bitte darauf achten, dass jedes Zubehér (z. B. Béden,
Tragarme, Preisschienen usw.) die gleiche Position und den gleichen Neigungswinkel hat

@ Entsprechend der vorgesehenen Ablaufposition je Vitrine den Ablaufbogen, TIStlick/Verbindung
usw. montieren; an allen Verbindungsstellen sorgfaltig eine passende Menge Dichtkleber
auftragen, damit kein Wasser austritt

Kaltemittelleitungen sowie die elektrische Steuerverdrahtung gemaf Projektauslegung verlegen,
montieren und anschlieRen

Nach bestatigter Druckprifung auf Dichtheit die Anlage entliften, anschlieRend mit Freon beflllen
und danach prufen, ob elektrische Stérungen vorliegen

Zierblenden montieren (inkl. Sockel-, Seiten- und Topblende) und die Blendenverbindungen
herstellen

Alle Zubehorteile prifen und samtliche Komponenten auf den korrekten Zustand einstellen und
nachjustieren

99 9 9 ©

Befestigungselemente, Kaltebauteile und Zubehor auf fehlende Teile oder Fehler prifen
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®= Gehause innen und aufRen sowie Zubehdér mit Alkohol und Reinigungsmittel sdubern

@D Bedienungsanleitung und gangige Ersatzteile an den Nutzer Ubergeben und die Bedienung
erlautern; Unterschrift des Nutzers auf dem Ubergabeformular — Installation abgeschlossen
4. Verwendung

@D Beim Einraumen der Lebensmittel im Verkaufskihler ausreichend Abstand lassen, damit

die Kaltluft zirkulieren kann und die Ware gut gelagert ist

®= Lebensmittel dirfen den Luftriicklauf nicht Gberragen oder blockieren, damit die Kaltluft
ungehindert zirkulieren kann

@;‘ Keine Lebensmittel auf den Luftricklauf im Gerat legen, da sonst die Temperatur im
Gerat ggf. nicht den Anforderungen entspricht
@ Achtung: TiefkUhl- oder geklhlte Ware nicht in die falsche Auslage legen
@3 Um unndtige Lebensmittelverschwendung und Energieverluste zu reduzieren, sollten die Waren

im Gerét sinnvoll verpackt sein; auBerdem die Haufigkeit des Offnens und Entnehmens bitte so
gering wie mdglich halten

5. Sicherheitsvorschriften fur den Betrieb

Strom anschlieRen und das Kuihlregal in Betrieb nehmen. Produkte erst einrdumen, wenn die

Temperatur im Gerat den Sollbereich erreicht hat (Kihlung: 5°C-10°C, Gefrieren: 5°C-10°C)
‘\7 Separate dreipolige Einzelsteckdose mit zuverlassigem Schutzleiter und

geeignetem Leitungsschutzschalter mit Fehlerstromschutz verwenden; der Schutzleiter darf nicht an

den Neutralleiter des Netzes sowie nicht an Wasser- oder Heizungsrohre angeschlossen werden

Keine brennbaren, explosiven oder flichtigen Gase bzw. Flussigkeiten im Gerat lagern

ﬂ Vor der Reinigung muss die Hauptstromversorgung getrennt werden; erst nach
sicherer Spannungsfreiheit das Gerat reinigen und ausraumen

Schrank und Zubehdr mit einem weichen Tuch reinigen, das in ein neutrales, nicht korrosives
Reinigungsmittel getaucht wurde, anschlielfend mit einem trockenen Tuch nachwischen. Keine
sauren, alkalischen, korrosiven oder giftigen Reinigungsmittel zur Reinigung des Schranks
verwenden.

@ Lebensmittel vorsichtig einlegen und entnehmen; nicht werfen oder fallen lassen, um
Vitrine und Zubehor nicht zu beschadigen.

@ Nach dem Ausschalten mindestens 5 Minuten warten, bevor das Gerat wieder
eingeschaltet wird, um elektrische Bauteile in der Vitrine nicht zu beschadigen.

@D Die Abtauung des Verdampfers regelmaRig prufen. Wenn die Abtauung nicht sauber
erfolgt, bitte qualifiziertes Fachpersonal zur Behebung kontaktieren.

@= Zur Senkung des Energieverbrauchs bitte bei Ladenschluss den Nachtrollo herausziehen.

@=' Nachtrollo langsam und vorsichtig herausziehen bzw. schlieRen, bis er korrekt
sitzt, um Nachtrollo und Zubehor nicht zu beschadigen.



@D Bitte veranlassen Sie, dass das Personal die Einstellungen der Kihlvitrine Gberpruft,

Temperaturanderungen beobachtet und die Temperaturwerte dokumentiert. Bei Auffalligkeiten wenden

Sie sich bitte umgehend an den Hersteller oder den lokalen Kundendienst, um Stérungen zu beheben,

den normalen Betrieb der Vitrine sicherzustellen und unnétige Verluste zu vermeiden.

N1/

™~ Wahrend des Betriebs keine Lebensmittel mit nassen Handen entnehmen und

nicht langere Zeit direkt an der Vitrine stehen — Erfrierungen vermeiden.

F. Wartung

1. Wartung des Vitrinenschranks

Haufigk Bauteile Inhalt Wichtige Hinweise
eit
1.Wasserflecken und 1.Mit Wasser reinigen, bei Bedarf
Verschmutzungen abwischen | mit neutralem Reinigungsmittel
Aulenteil 2.Rostspuren entfernen 2. Keine atzenden
ul>entelie Lésungsmittel verwenden
Taglich 3. Produkte mit Salzgehalt
prifen besonders sorgfaltig reinigen
und bei 1.Wasserflecken und jede Offnung und jede Ecke reinigen,
Bedarf | Regalbéden Verschmutzungen abwischen | um Bakterienwachstum zu vermeiden
sofort |/ Paneele 2. Kleinreste von Waren
reinigen entfernen, Schmutz beseitigen
) o 1. Verschmutzungen/ Eis sowie Schmutz in Gitteréffnungen
Zubehor des Kiihimdbels | gchmierflecken abwischen und Ritzen entfernen
und . . 2. Trennnetz, Preisschildhalter
Lebensmittelablagegitter reinigen
Korpus und Wasserflecken und darauf achten, auflen und innen
samtliches Zubehor | Verschmutzungen abwischen | {iberall griindlich zu reinigen
Sichtf ¢ Wasserflecken, Verschmutzungen | mildes, neutrales Reinigungsmittel verwenden
iehtienster und Staub abwischen auf Glaskanten und -ecken achten
Beleucht 1. Staub und Verschmutzungen Feuchtigkeit in der Leuchtstofflampe
eleuchtung abwischen rechtzeitig entfernen, um Kurzschluss
ied 2. Feuchtigkeit abwischen und Durchbrennen zu vermeiden
jeden
Monat | Luftauslass, Schmutz und Fremdkérper Keine Fremdkdrper in die Abflussleitung
Verdampferablagen, | entfernen und griindlich reinigen | geben, um Verstopfungen zu vermeiden
Verdampferraum
Kompressorraum, Reinigung wie beim Achtung: Vor Arbeiten unbedingt die
Kalteaggregat Verdampfer durchfiihren Stromversorgung trennen
1. Kleinteile/Produktreste Zugehdrige Teile ausbauen, z. B.
entfernen Fihrungs-/Leitglas, Seitenglas,
Bereich am 2. Abgelagerte Waren reinigen niedrige Ablagen usw. Auf
; scharfkantige Stahlkanten und -ecken,
Lufteinlass/-auslass . ~
Alle 3 .. X 3. Abflussrohr-Auslass reinigen | Schraubenkdpfe usw. achten —
auf der Rilckseite Verletzungsgefahr durch Kratzer
Monate | ges Gerats 4. Mit sauberem Wasser 959
ausspllen
Verdampfer-Lufter | Abwischen und griindlich Achtung: Darauf achten, dass kein
motor saubern Wasser in den Liftermotor gelangt




1. Kleinwaren und Abfalle Hinweis: Scharfe Kanten und Ecken aus

entfernen Stahl; Eis und Reif am Verdampfer dirfen
Verdampferraum | o Eingelagerte Ware nicht mit Werkzeugen abgeschlagen oder

reinigen herausgehebelt werden

1. Staub im Kompressorraum | Hinweis: Wasser von elektrischen

entfernen Komponenten fernhalten, um
Kompressorraum, | 2- Kondensator von Staub Schaden an Rohrleitungen und
Kompressoreinheit befreien ) elektrischer Verdrahtung zu

3. Kaltesystem priifen vermeiden

4. Anschlussleitungen der
elektrischen Bauteile prifen

2. Wartung des Kaltesystems

Wartung des Kondensators: Der Kondensator ist das zentrale Bauteil zur Warmeabgabe im
Kaltesystem. An den warmeabgebenden Aluminiumlamellen setzt sich leicht Staub fest. Dadurch sinkt
die Kihlleistung des Kompressors und die Temperatur im Schrank steigt. Im schlimmsten Fall kann der
Kompressor durch Uberhitzung beschadigt werden — mit erheblichen Verlusten.

Vor der Reinigung muss die Hauptstromversorgung abgeschaltet werden. Sicherstellen,
dass keine Spannung anliegt und die Anlage nicht unbeabsichtigt starten kann.

@D Den Kondensator von oben nach unten mit Wasser absptilen und dabei gleichmaRig jede
Lamellenreihe reinigen.

@D Bei starken Ol- oder Staubablagerungen dem Spiilwasser einen Neutralreiniger oder einen

speziellen Reiniger fur Aluminiumlamellen beimischen.
b/

7~ Achtung: Kein Wasser in den Liiftermotor, den Kompressor oder andere elektrische
Bauteile gelangen lassen.

@:’ Nach dem Splilen des Verdampfers den Kondensator mit Hochdruck-Stickstoff oder Druckluft
ausblasen, um Wasser und Schmutz zwischen den Lamellen zu entfernen.

@ Achtung: Nicht in Richtung Liftermotor oder Kompressor ausblasen.

2% Liuftermotor des Kondensators, Kompressor und weitere elektrische Bauteile prifen. Erst

I\

wenn alle Komponenten in Ordnung sind, Strom einschalten und die Anlage starten.

Wartung von Kompressor und elektrischen Komponenten

@D Prifen, ob das Kompressor-Untergestell fest sitzt, um Vibrationen oder Verrutschen
Zu vermeiden

@ Uberprifen Sie den Olstand am Kompressor oder am Gerat; der Olstand sollte zwischen 1/2

und 2/3 auf der Olstandsanzeige liegen (im Stillstand), zwischen 1/4 und 2/3 (im Betrieb).
Zustand von Systemdruckregler, Temperaturthermostat, Abtau-Regler, Oldruckregler,
Kihlsprihsystem sowie Dreiwege- und Absperrhahn und weiteren Bauteilen prifen

@ Funktion von Beleuchtung, Temperaturanzeige, Magnetventil und Heizelementen prufen

~= Prufen, ob die elektrische Verdrahtung fest sitzt; jede Verbindungsstelle auf Isolierung

und Dichtheit prifen
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‘\7‘\2 Uberpriifen Sie die Versorgungsspannung jeder Phase und die Phasenfolge auf Ubereinstimmung

mit den Anforderungen; die Phasenunsymmetrie darf =3% betragen; die Versorgungsspannung

und Phasenfolge des Kompressors sowie des Kondensatorliiftermotors mussen korrekt sein

@ Wahrend des Betriebs auf ungewdhnliche Gerausche oder Auffalligkeiten achten

Achtung: Vor der Priifung elektrischer Bauteile die Stromversorgung abschalten — oder nur durch

autorisiertes Fachpersonal prifen lassen

Wartung der Ablaufleitung

@ Ablauf innen und auRen am Gehause prifen; sicherstellen, dass der Auslass nicht vereist oder

durch Schmutz verstopft ist

@ Ablaufleitung prifen; Gefalle zur Bodenentwasserung sicherstellen, Neigung 1/50 ~ 1/200

@D Ablaufleitung auf Undichtigkeiten bzw. Beschadigungen prifen

G. Storungen, Behebung

Haufige Storungsursachen und Abhilfen

mogliche

startet nicht

nicht korrekt

Storung Stérungsstellen Ursache Abhilfe
Stromversor | 1. Schalter ausgeschaltet 1. Schalter einschalten
gung 2. Sicherung ausgeldst 2. Sicherung prifen und ggf.

3. Spannung zu niedrig ersetzen
3. Stromversorgung und
Leitungsfuhrung prifen
Elektrisches | Stromkreis unterbrochen oder Stromkreis priifen,
Bauteil schlechter Kontakt ordnungsgemaf verbinden
1. Thermostat arbeitet, aber 1. Auf das Ansprechen des
Stromversorgung Thermostats warten
unterbrochen 2. Warten, bis der Schaltpunkt
2. Hochdruckschalter arbeitet ZCh”e”’t? nach Dhrulckausgleich
nicht korrekt tarttaste.emsc alten
Kompressor 3. Niederdruckschalter arbeitet | 3- Warten, bis der Schaltpunkt

schliet; Druckausgleich

Steuerungs 4. Magnetventil geschlossen abwarten
i ' 4. Magnetventil prifen; bei Defekt
gilfjltet" ogreé"t 5. Anlaufrelais ohne Funktion ersgtzen P
utzg 6. Schiitz/Relais arbeitet nicht 5. Prifen, reparieren oder ersetzen
korrekt 6. Priifen, reparieren oder ersetzen
7. Uberlastschutz 7. In Betrieb abwarten, oder
ausgelost/unterbrochen prifen, reparieren bzw. ersetzen
Leckstelle priifen und abdichten,
Kaltemittel | Kaltemittelleckage reparieren und anschlieiend

Kaltemittel nachflllen
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Kompressor

1. Stérung im inneren
Kompressormechanismus
2. Kompressormotor innen

1. Reparieren oder ersetzen
2. Ursache ermitteln und
ersetzen

Startet und
stoppt kurz
darauf
(Schutzfunkti
on aktiv)

durchgebrannt
Stromver Sicherung defekt Kapazitat prifen und ersetzen
sorgung
1. Einstellwert des 1. Einstellwert anpassen
Uberlastschutzes zu niedrig 2. Ursache priufen und
2. Stromaufnahme zu hoch anpassen
3. Spannung zu niedrig oder 3. Ursache priifen und
Phasenunwucht (Drehstrom) anpassen
Uberlast 4. Kondensation unzureichend 4. Ursache priifen und
schutz oder Kondensationsdruck zu anpassen
hoch 5. Ursache priifen und
5. Verdampfungsdruck zu hoch anpassen
1. Luftim System
2. Kondensator 1. Nichtkondensierbare Gase
verschmutzt/vers entfernen
Hochdruck topft oder 2. Kondensator reinigen oder
schalter Umgebungstemp|  Beliiftung verbessern
ausgelost eratur zu hoch | 3 Kzjtemittelfullmenge
3. Kaltemittelmeng reduzieren
€ zu hoch 4. Einstellwert anpassen
4. Einstellwert zu )
hoch
Sicherheits
schutz
5. Kaltemittellecka
g:r?ndgeer 24 1. Leckstelle reparieren,
Niederdru Fillmenge Kaltemittel nachfillen
ckschalter . 2. Anlaufgrad einstellen oder
-- 6. Expansionsven
ausgelost : ; ersetzen
til startet nicht .
richtig 3. Einstellwert anpassen
7. Einstellwert zu
hoch
Thermostat | Thermostat falsch eingestellt Einstellwert anpassen
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. Spannung zu hoch oder zu

1. Stromversorgung prifen,
sicherstellen:

niedrig Nennspannung +10%
2. Drehstrom: Phasenausfall 2. Schalterkontakte und
3. Zu wenig Kaltemittel, Sicherung prifen
Motorkiihlung unzureichend 4. | 3. Kaltemittel nachfillen
Auslassdruck zu hoch 5. 4. Kondensator und Bellftung
Ansaug-Gastemperatur zu prufen
Kompressor hoch . | 5. Expansionsventil einstellen
iiberhitzt 4. Nicht kondensierbare Gase im oder Ansaugleitung ddmmen
System 6. Nicht kondensierbare Gase
5. Kuhllel§tung des Kompressors entfernen
unzureichend 7. Beliiftung verbessern,
Umgebungstemperatur
senken
1. Anlage stoppen: Flissiges | 1. Olstand erhéhen/Olbehalter
Kaltemittel sammelt sich im auffiillen, Zufluss von
Kurbelgehause; beim Start flissigem Kaltemittel zum
kondensieren Schmierdl Kompressor reduzieren; bei
" ccinke und fliissiges Kaltemittel langerem Stillstand
FIUSSIgOIS | 5 Zu viel Kaltemittel eingefilt | Kurbelgehauseheizung
3. Expansionsventil zu weit einschalten
gedffnet, Flissigkeit stromt | 2- Kaltemittelfilimenge
zuriick reduzieren
3. Offnungsgrad des
_— Expansionsventils
gg?glﬁ%mﬁe nachstellen
Betrieb - . .
Kaltemittelleit Leitung vibriert Leitung befestigen

ung

Montageschrauben locker,

Schrauben nachziehen,

Gehiuse Vibrationen schwingungsdampfende
Konstruktion erneuern
Kompressor | 1. Magnetische Motorgerausche | 1. Ursache prifen und instand setzen
2. Verbindungsprobleme 2. Ursache prifen und instand setzen
LagerverschleiR ’ 3. Ursache priifen und instand setzen
.. . 4. Ursache priifen und instand setzen
3. Verunreinigungen im
4. Ansaug-/Auspuffbereich,
Auslassventil defekt.
Kuhlleistung | Austritts 1. nicht kondensierbare Gase 1. nicht kondensierbare Gase
unzureichend | druck zu im Kaltekreislauf entfernen
hoch s . . . 2. KaltemittelflUllmenge
2. zu viel Kaltemittel eingefullt reduzieren
3. Kondensator 3. Kondensator reinigen,
verschmutzt/verstopft BellUftung verbessern
4. direkte Sonneneinstrahlung | 4. direkte Sonneneinstrahlung
. . vermeiden
5. unzureichende Bellftung

des Kompressors

5. Bellftung verbessern,
Luftkurzschluss vermeiden
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Austritts 1. Kaltemittelmenge zu gering | 1. Kaltemittel nachfiillen
druck zu 2. Umgebungstemperatur zu 2. B%Iijftyng des Kondensators
i i niedri reduzieren
niedrig 3. Offnuﬁgsgrad des 3. Offnungsgrad des
Expansionsventils zu grof Expansionsventils anpassen
4. Kondensationsleistung des 4. Kompressor auf
Kompressors unzureichend gndlchtlgk.eltep an Saug- und
ruckventil prifen
Saugdruck | 1. Last zu hoch 1. Last prufen und einstellen
zu hoch 2. Offnungsgrad des 2. Thermostatanschluss
Expansionsventils zu grol3 prifen; Offnungsgrad des
3. Kompressorleistung reicht Expansionsventils
nicht aus einstellen
3. Kompressor auf
Undichtigkeiten an Saug-
und Druckventilen prifen
1. Kalteleistung zu gering 1. Kalteleistung prifen und
2. Verdampfer zu stark vereist anpassen
3. Expansionsventil verstopft 2. Abtauen
f:l:]?gc;ﬁ;k oder falsch eingestellt 3. priifen, nachstellen oder

. Leck in der Leitung oder

Saug-/Ricklaufleitung
verstopft

ersetzen

Filter sowie verstopfte oder
undichte Bauteile priifen und
instand setzen
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